Privodce aplikaci Dictionary System DWS

AleS Chejn
Preklad do anglictiny Jan Zat'ko
prosinec 2011

www.hvalur.org



http://www.hvalur.org/

Obsah

1. UvOANT INfOIMACE. ........ecveeeeeeceeeereeeeeeeee e s sse s sessess s ssseses s assessesassessesassssssassssesanens 4
1.1. RozSiTeni pro iSIandStiNU..........ccueeecuiieriiieeiiieerieeerie e et e esreessreeseaeesstaeessaaeeessesnaaeeaesssnnsseeeeas 4

2. P0OZAdaVKY N SYSTEIM.....ceiitiiriiieiienieeitteste et e ste et e st e s steesate s bt e sabesseessbeeseesssessaesssasssaesssesssaesssaesnns 5
2.1. WEDOVY PIONIZEC ......vviiiiiieeiieecteeete ettt ettt et e et e e te e et e e s sabe e s ssabaeeaesssnraaeesennnnnns 5
2.2  IMIYSQL ettt st b e et b et b et eae bt b et e bt e e st e e nnaeeaee 5
2.3  PHP.cee ettt sttt ettt et e e h e b et e e h e e bt et e e a e e bt et e e ateenbeeeabeeebeeea 5
2.4. VOINE MISLO NA SEIVETU.....ccueiruierieuienieenterteniteteetesstesteetesseesseestesseessesasesseessesstesseensessesseesnseenas 5
2.5 FTP ettt sttt et h ettt s h e bt et e s h e bt et e e ae e be et e e at e be e tesatenaeebee s 5
2.6. Adobe Flash Player ve webovém ProhliZeCi...........cocueevuierierniiiniieniieieeeeeeeesee e 6
R I U - GO OO O PPPPPPPPRRN 6
2.8. E-MAILOVY TCOL....ciitiiiieiiierieeieeeteett ettt sttt s bttt e st e et e st e e ssaesaba e saessbeessaesasaennsaeesnnnes 6
2.9. VOlitelNé/ dOPOTUCENE.........ceiiiieieiieeeieeerite et e et e e rteeeseteesstteessaeeessaeessaeessssaeeaeesssnssaeesssnnnnes 6

B INSLALACE. ..ttt et h et b et e et e a et e b e s ae e b s ateebeeeneeean 7
4. Vytvoreni NOVENO PrOJEKIUL.....uiiieuiiiiiieeeiieeetie ettt e et e et e e s ste e s taeesaaeessbaeessabaeeeessnsssseeeeans 8
N R 1101010 | F O PO PP UPSRPPPPPRRPPP 8
4.1.1 Nahrani SOUDOTU NA SEIVET......ccccueiirieririeeerieeeiteeeeieeesiteessaeeesseeesteeessseeesesssssseesssssnssneens 8

4.1.2 Pripsani hodnot K POIML........coeiiiiiiinieiiieiect ettt et 9

4.2. PFizpUSODENT PIIKACE.......ccuiiciieiiictieteeteee ettt ettt et e e st e e e e e s e eaeesaesseessaeessaeesaaesaeens 9
4.2.1 Uprava JazykovyCh SOUDOTTL. .........cc.oveveeeeeeeeieieeeeeeeeeeeeeeesseseseese e sesasessssessssssesssessssnessnas 9

4.2.2 EdItOVANT IMOMUL....veiiiiieiiiieeiieeeiieeeitteesieeesteeesteeesaeesssseesssneesseesssseesssseessssssseeesesssseseenns 9

4.3, ZAIONOVANL.....eoutiriiiiieteetete ettt ettt ettt et s e s bt et e st be et st e bt et e s be e e beeenaeeas 9

5. Uvod do aplikace DiCtionary SYSLEIMN............c.eueveereiueererereeesesessesesesessssesssssesssssssssssssssesssssesssns 10
5.1. Seznameni se s pracoOVNIM ProSFEAiM........ccecveeruieriiieriienieerite et e e e seeesaee s 10
5.2. Piehled funkci v Menu v CASti PrO VETEJNOST.......cccuieruieeieeeiieeieesiieeieesieesteesireeeseneeesseeaennns 10
ST T/ 1 1 4 PP O PP OPPPPTN 11

5.2.2 TNFOTINACE. ... .ectieeiieeiteeteeete ettt ete et e et e e teeete e beeesbeebeesssaesseessseessseessseeesnsseeenssseessnsseens 11

5.2.3 VYSIOVIIOST....cvviiiiiiiieeieeiteste ettt ettt ettt et e e st e st e e s aeebe e s st e ssseesasesnbaesstesnseenssesnnsens 11

5.2.4 DOUAKY ....vviiiiiiieiiieeite ettt e st e e ste e s sete e st e e st e e sbaeesstaeessaaeensbeeensaaeensaaeeeeanraaaaeeens 11

5.2.5 SHAZEM. .eeuieteiiieiteeieet ettt ettt ettt a e et sa e bt et st ae et s st e be e bt e e beenanee 12

5.2.6 O SIOVIIKUL...viiiiiieiiieeciieecte ettt ettt e e st e e s ae e e sateeessaeeesaaeessaeesssaaeesesnnnsnnens 12

5.2.7 PHRIASENL ..ottt ettt ettt sttt sa e st 12

5.3. Piehled funkci v Menu v Casti pro registrované uzZivatele............cccceeeeeeeueenveeesieeneeesreessnnnens 12
5.3.1 SEZNAIM....ceiiuiiiiiiiiiitiiete ettt sttt e e e nrne e 12

S TRC T [0 )0 OO RO PUPPRR 13

5.3.3 THIAEN. .ttt ettt et sb e et st ettt e st e b e e b st e st e e eaneeeane 13

5.3.4 DEKIINACE.....cccoutiieeiieeiieecteeete ettt e e te e e te e e sabe e s st e e s st e e e ssbaaeeeeesnnnaaeeeeennnaees 13

5.3.5 MUIMEIA. .....eeeuiiiiiieeieieeeeetet ettt ettt ettt ettt sat ettt e e b e s mbe e eaneesanee 14

5.3.6 HISTOTIO. ...eeeeieiiieeieeitiee ettt e ettt e e e et e e e sttt e e e s bbaeessasaeeessasbaeeessssaaeesnssaeesssnsnnnnnnes 14

5.3.7 OAKAZY...ccuveeueererieeiteteeteet ettt ettt ettt sttt ettt b et s e b et et b et esab e s b e eabeeenrees 14

5.3.8 AdMINISITACE. ...uveeievieeeiieeeiteeeteeestee e st e e steeesiaeeeseteessaseessaeesssaeessseeessssaeesessssssseesessnsseees 14

5.3 PIOFIL .ttt st a sttt ae e n et 15
5.3.10 TNFOITIACE. ... ueieiieiieeieeeie ettt ettt ettt e et e e s e e e teesabeesbeessseebeesssaesseasssseeeassssesasssnennns 16
5.3.11 INAPOVEAA. ..c.ueieuiieiieiieeieeeieet ettt ettt e st e st e s be e st e s beesateebeesssesasaessbasnseenssesnsaesas 16

6. SITUKIUIA SIOVIIKUL...eeiiiiiiiiiieiiecc et te e st e e s aae e e e esssaaeeesessnsaaaaeens 16
6.1. Struktura tiStEnEho SIOVIIKU......cccueriiiiiriiieeeee et 17
6.1.1 StrUKtUra SIOVIIKU.....coeiuiiiiiieieiieceiee ettt e et e e e e saa e e e saa e e s bae e e e e e anaeeas 17

6.1.2 Struktura hesloVENO S1OVa.........coeiiiriiriiieieee e 17

6.1.3 SITUKLUTA VYZNAIMU...ccuveeeiiieeeiieeeiieenieeesiteeesseessseesssseessssesssseesssseesssseessssesssssssssessssssssees 17



6.2. Struktura ONINE SIOVIIKU....ccoeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeseeeseeeenans 18

6.2.1 StrUKEUTa SIOVIIKU....ceiiiiiiiiieiiiieciee ettt e e e sae e s e e e e saa e e s bae e e e e s ennaeeas 18
6.2.2 Struktura hesloVEN0 SIOVA.........cocueiiiiiiiiiiiieeeceee ettt 18
6.2.3 SITUKLUTA VYZNAIMU...ccuuvieeiireeeiiieeeieeenireeenreessseesssseessssesssssesssssesssseessseesssesssssssssesssssssseees 19
6.2.4 Tabulky deklinanich tvVarQi..........ccecererriiriienieiecesceeee e e 20
6.3. Struktura offline SIOVNTKU........cccuiiiiiiiiiiiececeeceeee e e e s 20
6.3.1 Sruktura SIOVIIKU. ..c...eoiiriieiieieeeeee ettt e 20
6.3.2 Struktura hesSIoVENO SIOVA.........coouiiiriiiiiiiceeceeee e e e 20
6.3.3 STrUKLUIA VYZNAIMU. ....eeitierieeiieniieeritesteesieesteesieesatessseessaesseesssesssessssessseessseesssseesssseessnns 20

7. TVOIDA SIOVIIKUL...eeiiiiiiiiiieciecce ettt re e st e e s ba e e ssbaeesstaeesssaeenssnnaaaeens 21
7.1. Pfidani nového hesloVEho SIOVA........ccoviiiiiiriiiiieeeeeeeeee e 21
7.2. UPrava heSIOVENO SIOVA...........cciuiuieeeieeieeeeieeeeeete ettt s s easeeeesenas 21
7.3. SMAazani heSIOVENO SIOVA.......c.coiiiiiiiiiiiecieet ettt st et e s baee e 22
7.4. Manipulace s heSIOVYIMI SIOVY......ciiiiiiiiiiiiiiiiiiecec ettt e e saae e e as 22
7.5. Manipulace S VYZNAMY ........ceeteruerrierieeniienieesitesteesitestessaeesaseesseesssessseesssessasseesssseessssseesnnn 22
7.6, DEKIINACE. ....ccieiiieiiieeiteecte ettt ettt st e e st e e st e e s bt e e sabaeessbaeensteeeesnnsnaeessnnsenes 23
7.7. HISTOTI® NESIA. ....eeiuiiiieiieieiie ettt sttt ettt et e st e e e sanee s 23
8. PUDIIKOVANL...ciietiiiiiieceteceeee ettt ettt e et e e st e e s ba e e st e e s baeesasaeessbeesnsseessnnssnes 23
8.1. Publikovani ONlINe VEIZE.........ccciiriiiiiiiiiiieeieeteste ettt ettt st st e e s arae e 23
8.2. Publikovani tiSténé verze - LaTex — PDF......cccccoiiiiiiiiiiiiecieecieeeieeeteeeiee e e svneee e 24
8.2.1 PFIPrava PrOSIIEAL.......eeruiiriiiiierieete ettt ettt ettt s b e et e st e e saaesasaee e asaeeas 24
8.2.2 GeNErOVANI tISIENE VEIZE ....cccvveereureeriuieerieeenieessreessreesssseesssseessseesssseesssseesssseesssssseeesssnnns 24
8.2.3 Zkopirovani fotografii ze serveru na lokalni poCitacC..........ccceevervuereevenieeneeneenneenneeenne 25
8.2.4 PIevod Z .teX dO .PAf.....ciceiiiiieeieeeect ettt e e s ba e e e raaeenes 25
8.2.5 KINIZNT VAZDA...c.ueiiiiiieieieeeeee ettt ettt st bbb s 25
8.3. Publikovani offline verze - Dsl format (pro Golden Dict).........cccceeevierieeneeniieiieenieeieeeeneenn 26
8.3.1 TOST @XPOITU....eeeiieuiriereiiieeeeeeiteeeeeetteeeeettteeeeereteesenreeessesrteesesnraeeeeesraeesssnnrteessssssnnnnnnes 26
LG LA 254 510 ) PO OO SO PO PP PPPPPPURN 26

9. SHrUKtUra @PIKACE ....ccueiiiieiiieiieeeet ettt ettt ettt be e s eeane 27
9.1. Struktura MySQL databaze..........ccccueeerieeiriieiiieeiiiee et eesteseieeesieessteeesteessreessaneesssseesnsnens 27
9.2, StIUKLUIA QdT@SATTL ...c.veevereeueeuteiteietetesteete sttt ettt st et s bt e st et et e b et et e saesbesseeabessbesanesanes 28
9.3. Struktura WebOVE SITANKY ......cccueiriuiiiiiieieiie ettt e st e e ste e e sae e e ssaaaeeesssssanaaesenns 29



1. Uvodni informace

Aplikace Dictionary System (dale DS) je webova aplikace urcena ke tvorbé jednosmérnych
dvojjazyc¢nych slovniki nebo encyklopedii a nabizi pracovni prostredi pro vyvoj slovniku a webové
stranky, kde je moZné vyhledavat ve slovniku Siroké vetejnosti. Je to tzv. DWS aplikace (Dictionary
Writing System') nebo také tvz. DPS (Dictionary Production/Publishing System). Je to webova
aplikace a bézi tedy v jakymkoliv webovém prohliZeci (Firefox, Chrome, Opera, Safari, Explorer
apod.), pod jakymkoliv operac¢nim systémem (Linux, Windows, MacOs apod.).

Aplikace DS podporuje tvorbu multimedialniho slovniku. V aplikace je moZné pridavat,
upravovat a mazat heslova slova a vyznamy, pridavat fotografie a zvukové soubory, pridavat,
upravovat a mazat deklinace, kontrolovat priibéh tvorby slovniku a publikovat slovnik v nékolika
verzich. Findlnim vysledkem aplikace je multimedialni online verze slovniku, dale tiSténa verze
slovniku vysazena v kvalitni sazbé pro kniZni vazbu v LaTexu (a naslednym exportem do PDF) a
offline verze slovniku ve formatu DSL (Abbyy Lingvo?®) pro offline programy typu GoldenDict®
nebo StarDict*.

Aplikace podporuje tymovou praci lexikografii. Aplikace monitoruje cinnosti, pomaha
koordinovat cile, zaznamenava zmény heslovych slov aj. Lexikografim nabizi prehledné
uzivatelské prostiedi, WYSIWYG nahled heslovych slov a pristup k aplikaci z jakéhokoliv
prohliZeCe. Je zajiSténa plna podpora Unicode.

Data aplikace jsou uloZena v MySQL databazi, ktera je automaticky zalohovana. Aplikace
DS je publikovdna pod VSeobecnou vefejnou licenci GNU?®, je zcela zdarma a aplikaci je mozné

libovolné prizpiisobit vlastnim poZadavkdm.

1.1. Rozsireni pro islandstinu

Aplikace obsahuje rozsireni pro islandstinu. To je urceno pro tvorbu Islandsko-(?) slovniku
jako zaklad. Roz3ifeni obsahuje seznam nejcastéji uzivanych islandskych slov (vice jak 22 000).
KaZdé heslové slovo obsahuje zapis vyslovnosti v IPA, namluvenou vyslovnost rodilym mluvéim
Jonem Gislasonem), slovni druh s koncovkami, déleni sloZenych slov, syntaktické tdaje u sloves.
U podstatnych a pridavnych jmen a u zajmen se nachazi sklofiovani heslového slova. U sloves se
nachazi casovani slovesa. U prislovi a pfidavnych jmen se nachazi stupfiovani. Navic toto rozsireni

obsahuje skripty pro generovani sklofiovani a Casovani novych heslovych slov a vyslovnosti

http://en.wikipedia.org/wiki/Dictionary writing system
http://www.lingvo.ru/

http://goldendict.org/
http://code.google.com/p/stardict-3/
http://www.gnugpl.cz/v3/
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heslovych slov. V rozsifeni se dale vyskytuje kolem 10 000 synonym a antonym, kolem 8 300
prikladii uziti heslovych slov, latinské nazvy u botanickych a zoologickych hesel spolu s

fotografiemi.

2. Pozadavky na systém

2.1. Webovy prohlizec

Podporované webové prohliZzece: Mozilla Firefox >3, Opera, Safari, Internet Explorer.
Doporuceny prohlize¢ je Mozilla Firefox >4. V pouZivani Internet Explorer jsou jisté potiZe.
Internet Explorer nepodporuje vSechny moznosti aplikace Dictionary System. Jmenovité Internet
Explorer neumi zobrazit IPA znaky v editacnim formuléfi (na druhou stranu dokaze zobrazit IPA
znaky na vyhledavaci strance). Proto doporucujeme pouzivat jiné prohliZece.

V situaci, kdy neni moZné nainstalovat jiny prohliZe¢, doporucuji precist navod na spravné

zobrazeni IPA znaki v Internet Exploreru. Upozoriiujeme, Ze se stranka aplikace nebude zobrazovat
optimalné, ale bude mozZné editovat IPA znaky. Upozoriiujeme, Ze pokud lexikograf nebude editovat

IPA znaky, mtiZe bez vétSich problémt pracovat v Exploreru a editovat heslova slova.

2.2. MySQL

Aplikace vyZaduje MySQL 5.0 a vysSsi.

2.3. PHP

Aplikace vyZaduje PHP 4.4.9 a vyssi.

2.4. Volné misto na serveru

Aplikace potfebuje 30 MB volného mista na serveru. Islandské rozsireni potfebuje navic

2 GB na serveru.

2.5. FTP

FTP spojeni k serveru pro nahrani souborti aplikace na server a staZeni publikovanych

souboru.


http://ipa4linguists.pbworks.com/w/page/4325771/Internet%20Explorer
http://ipa4linguists.pbworks.com/w/page/4325771/Internet%20Explorer

2.6. Adobe Flash Player ve webovém prohlizeCi

Adobe Flash Player® je volné dostupny pro vSechny prohlizece.

2.7. LaTex

LaTexové prostiedi slouzi k publikovani tisténé verze. LaTex’ je volné dostupny pro rtzné
operacni systémy. Seznam knihoven potfebnych pro publikovani je popsan detailné v oddile

Publikovani.

2.8. E-mailovy ucet

Zapottebi je mit zaloZeny e-mailovy tcet na gmailu® (sluzba je zdarma) nebo mit pfistup
k vlastnimu mailovému serveru. Aplikace vyuZivd e-mailu k zaslani potvrzeni registrace a

zapomenutého hesla a rovnéz k vyslani e-mailu vSem registrovanym uZzivateltim.

2.9. Volitelné/ doporuéené

Pokud mate pfistup k sluzbé Cron’, miZete vyuZit automatického zalohovéani databéze.
Databézi lze také zalohovat ru¢né napf. v PhpMyAdmin®™.

Doporucené aplikace pro administratora pro prizpisobeni DS vlastnim pozadavkim

(pozadavkim narodnich jazykt, poZadavkim na heslova slova apod.):

textovy editor — Jedit", Gedit, poznamkovy blok. Writer, Word apod.
PhpMyAdmin — pristup k MySQL databazi

prohlize¢ PDF souborti — kontrola publikovaného vysledného souboru PDF

A Lo

offline slovnikovy program (GoldenDict, StarDict) — pro kontrolu vysledné offline verze

v DSL forméatu

http://www.adobe.com/products/flashplayer.html
http://en.wikipedia.org/wiki/l.aTeX
http://mail.google.com/
http://en.wikipedia.org/wiki/Cron

10 http://www.phpmyadmin.net/home page/index.php
11 http://www.jedit.org/
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3. Instalace

Po staZeni zip souboru s aplikaci, vSe rozbalte do lokalniho pocitace a prekopirujte na
webovy server (napf. www.your-dictionary.com). Zadejte do prohliZeCe adresu serveru, na ktery jste

zkopirovali aplikaci a dopiSte /install/install.php
(napr. www.your-dictionary.com/install/install.php )

Otevre se instalacni webovy privodce. V nasledujicich krocich postupujte podle instrukci

v pravodci.
Krok ¢. 1 — vyberte jazyk instalace (na vybér je CeStina a anglictina).

Krok €. 2 — seznamte se s licencnimi podminkami a zaSkrtnéte, Ze souhlasite s podminkami

VSeobecné verejné licence GNU.

Krok ¢. 3 — instalac¢ni privodce zkontroluje opravnéni k adresaiim a souboru connection.php.
Pokud neni opravnéni v poradku, nastavte ho pomoci ftp programu na hodnotu chmod 666.

Pokracujte, jakmile jsou vSechny opravnéni v poradku.

Krok ¢.4 — vepiSte nazev MySQL serveru, uZivatelské jméno a heslo pro pristup k MySQL serveru.
Zadejte také nazev databaze. Databaze musi existovat. Pokud nemate vytvorenou databazi, nejdiive
ji vytvoite a pak pokraCujte v instalaci. Hodnoty se uloZi na konci instalace do souboru

connection.php v domovském adresari.

Krok ¢.5 — instalator otestuje spojeni. V pripadé, Ze je v poradku, pokracujte na krok ¢. 6.

V pripadé, Ze neni v poradku, vratte se o krok zpét a opravte hodnoty pro MySQL spojeni.

Krok €. 6 — (volitelné) zadejte adresu mailového serveru, uZivatelské jméno a heslo spolu s e- ailem,
s kterého budou vysilany zpravy registrovanym uZivateliim a Vase skutecné jméno, jenZ se objevi

v e-mailu. Hodnoty se opét uloZi do do souboru connection.php v domovském adresari.

Krok €. 7 — (volitelné) zadejte adresu FTP serveru, uZivatelské jméno a heslo pro FTP pfistup spolu
s absolutni cestou k zalohovanému MySQL souboru na VaSem serveru a nazev MySQL souboru
(napf. backup-mysql.sql). Pokud neznate tyto hodnoty, mtiZete je vyplnit pozdéji ipravou souboru

connection.php v domovském adresari.

Krok ¢. 8 — hodnoty pro MySQL, Mail, FTP jsou uloZeny do souboru connection.php v domovském
adresaii na serveru. Provede se kontrola opravnéni adresaifi /audio/uploaded_files/,

/images/uploaded_files/, /tmp/, /import/uploads/, /import/tmp/, /backup/ a souboru connection.php

Krok ¢. 9 — kliknutim na hypertextovy odkaz nainstalujete MySQL tabulky do Vasi MySQL



databaze. Vyskoci vyskakovaci okno, v kterém potvrd'te instalaci a sledujte priibéh. Po skonceni
okno zavrete. Instalace MySQL tabulek mtiZe trvat déle — prosime o trpélivost. V pripadé, Ze se
instalace MySQL tabulek z néjakého diivodu nezdafila a chcete zkusit znovu nainstalovat MySQL

tabulky, musite nejdfive vyprazdnit Vasi databazi.

Krok €. 10 — zvolte VaSe uzZivatelské jméno administratora a zvolte nové heslo (minimdalné 6 znaki
bez diakritiky). Heslo pro kontrolu znovu vepiSte a zadejte VaSi e-mailovou adresu, na kterou Vas

budou moci kontaktovat uZivatelé. E-mailova adresa bude dostupna pouze pro registrované

o7 e

Krok ¢. 11 — instalator zkontroluje délku hesla a zda se hodnoty shoduji a uloZi do MySQL

databaze. V pripadé, Ze se heslo neni v poradku, vratte se o krok zpét.

Krok €. 12 — zvolte Projektové heslo. Projektovy heslem se rozumi heslo, které je potreba zadat, aby
se uzivatel mohl zaregistrovat do projektu (do aplikace Dictionary System). Projektové heslo by
mél znat pouze administrator projektu. Projektové heslo je mozné pozdéji zmeénit pfimo v aplikaci.

Projektové heslo milize zménit pouze administrator. Projektové heslo je Sifrovano.

Krok ¢. 13 — instalator zkontroluje délku projektového hesla a zda se hodnoty shoduji a uloZi je do

MySQL databaze. V pripadé, Ze se heslo neni v poradku, vrat'te se o krok zpét.

Krok €. 14 — instalace je uspésné ukoncCena. Nyni se doporucuje smazat cely adresar /install/ na
serveru. Pokracujte zaddnim adresy VaSeho slovniku (napf. www.your-dictionary.com ) a

registrovanim se do aplikace).

4. Vytvoreni nového projektu

Novy projekt — Vs slovnik — miiZete bud’ importovat z csv souboru' nebo pfidavat slovo po
slové. Drfive neZ zaCnete se samotnou praci nad slovnikem, je zapotiebi pfizpiisobit webové stranky

VaSim potfebam.
4.1. Import

4.1.1 Nahrani souboru na server

Funkce importu Vam pomiize importovat Vas slovnik do aplikace DS. Nejdrive
vyexportujte Vas slovnik do formatu ,,csv* ve znakové sadé Unicode. Tento format je podporovan

vétSinou databazovych programi (Excel, MySQL etc.). Format csv by mél byt v nasledujicim tvaru
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- "fallegur","adj","hezky","fagur" (dvojité uvozovky kolem textu a sloupce oddéleny carkou).
KaZzdy fadek v souboru reprezentuje jeden fadek v tabulce. Soubor je uloZen do adresate
/DISK2/WWW/hvalur.org/hvalur/import/uploads na serveru. Docasny soubor je uloZen do
/DISK2/WWW/hvalur.org/hvalur/import/tmp/. Je zapotiebi nastavit opravnéni do obou adresari na
zapis (opravnéni chmod 666). Pokud tabulky aplikace jiZ obsahuji néjaké hodnoty, aplikace se

zepta, zda tabulky vycistit a nebo zda importovat pouze neduplicitni hodnoty.

4.1.2 P¥ipsani hodnot k polim

Po nahrani .csv soubor na server, aplikace vybere prvni fadek z importovaného souboru.
K hodnotam se prifazuji pole ve slovniku. Je nutné pfifadit jednu hodnotu poli Heslové slovo.
Zadnému poli nesmi byt pfifazena vice jak jedna hodnota. Po kliknuti na tla¢itko se spusti import —
prosim vycCkejte, aZ se import dokonci. Po uspéSném zakonceni importu je mozné zacit s editacnimi

pracemi.
4.2. Prizplisobeni aplikace

4.2.1 Uprava jazykovych souborfi

PredevSim je zapotfebi upravit jazykové soubory v adresafi /language/. Pro kaZdou
jazykovou verzi je potfeba upravit kazdy soubor zvlast. Zakladni informace o slovniku (nazev,
autori, informace) se nachazi v souboru language.php (pro anglickou verzi je plna cesta
/language/en/language.php). Informace, které je potfeba zménit, se nachazi v horni casti. Texty
piste do dvojitych uvozovek (jako je v ptivodni verzi). Pokud potfebujete napsat dvojité uvozovky
do textu, musite pfed kaZzdou takovou uvozovku pripsat znak \ (tedy takto \*“). Jakmile soubor

upravite, nahrajte na server a otestujte v prohliZeci.

4.2.2 Editovani menu

Dalsi moznosti, jak pfizplisobit webové stranky VaSim pozadavkim, je editovat soubor
menu.php v kofenovém adresari. V menu jsou umistény totiZ vSechny odkazy na stranky v aplikaci
— tedy na vSechny funkce, které aplikace nabizi. Napriklad pokud nebudete chtit pouzivat deklinace,

staci odstranit celou poloZku v menu. Stejnym zptisobem mtZete pridavat nové stranky a funkce.

4.3. Zalohovani

Databazi se doporucuje pravidelné zalohovat. Zalohovat je moZné rucné napr.



V phpMyAdmin nebo automaticky pomoci Cron, pokud hostitelsky server nabizi automatické
zalohovani databazi. Cesta k zalohovacimu souboru a nazev tohoto souboru se nachazi v souboru
connection.php. Tyto hodnoty v tomto souboru mtiZete ru¢né upravit. Nastavte potom automatické
zalohovani napf. jednou za tyden. Soubor, ktery spousti zkopirovani zalohovaciho souboru do
/backup/ adresare, se jmenuje backupcron.php a nachazi se v kofenovém adresari. Ukazka

nastaveni:

Spousténi skripti
Cron

oK
MinutaHodina Den Tyden Mésic Cesta
|* =zlfos =l[* =lfro =l|* zl|/wwwibackuperon.php
I * ﬂl - jl * jl * jl - ﬂl."basne_-’index.php j

5. Uvod do aplikace Dictionary System

5.1. Seznameni se s pracovnim prostredim

Aplikace se sklada ze dvou casti. Prvni z nich je urCena pro verejnost a je volné dostupna
bez registrace. Obsahuje vyhledavani ve VaSem slovniku, informace o Vasem slovniku, vyslovnosti,
pramenech, které jste pouZily k vytvoreni slovniku, autorech, licenci a jiné. Navigaci po strankach
slovniku umozZiiuje menu. Po pravé strané menu obsahuje také funkci PrihlaSeni. Po prihlaSeni
registrovanych uZzivatelli (lexikograft, tviircti slovniku) se ocitneme v druhé casti aplikace. Ta, na
rozdil od prvni ¢asti, umoZiiuje editovani VaSeho slovniku a publikovani. Do této ¢asti maji pristup
jen uZivatelé, ktefi se zaregistrovali a prihlasili do aplikace. Navigaci po strankach aplikace
zarucuje opét menu, nicméné se liSi od menu pro vefejnost. Obsahuje totiZ desitky funkci pro
editaci slovniku a informace, které jsou urceny pro verejnost, se nachazi v pravé ¢asti menu v sekci

Informace.

Navigace v menu je snadna, nebot’ nabidka menu ztistava stale stejnd. Pokud funkce neni
dostupna v daném momenté (napf. nelze smazat sklonovani, kdyZ neni vybrané Zadné heslové
slovo), tak neni polozka v menu aktivni. Tim, Ze nabidka menu zlistava stejnd, se zarucuje snadna

orientace v aplikaci.

5.2. Prehled funkci v Menu v ¢éasti pro verejnost

V hlavni nabidce Menu aplikace v ¢asti pro vefejnost se nachazi tyto polozky:
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5.2.1 Seznam

V poloZce Seznam se nachazi podpoloZky Vlastni seznam a Abecedni seznam. Vlastni
seznam slouZzi k navratu na seznam heslovych slov, které uZivatel vytvoril vyhledanim textu ve
vyhledavacim poly. Abecedni seznam ukazuje v levé Casti obrazovky abecedni seznam heslovych
slov. Heslové slovo, které je momentalné vybrano, je odliSeno od ostatnich slov v seznamu

cervenou barvou.

Sipky slouZi pri navigaci v seznamu.

5.2.2 Informace

V poloZce Informace se nachézi podpolozky Informace o slovniku, Priivodce po slovniku a
Tipy pro vyhledavani. V poloZce Informace o slovniku jsou zobrazeny informace o Vasem slovniku
a seznam verzi slovniku. Polozka Priivodce po slovniku vysvétluje detailné, jakym zptisobem jsou

data ve slovniku zapsana. Polozka Tipy ve slovniku poukazuje na rizné metody vyhledavani.

5.2.3 Vyslovnost

V poloZice Vyslovnost se nachazi Informace o vyslovnost, Vyslovnost samohlasek,
Vyslovnost souhlasek, Seznam fonémi, Generovani vyslovnosti a Zvukova hra. V poloZce
Informace o vyslovnosti je poskytnut prehled o informacich o vyslovnosti ve slovniku. V poloZce
Vyslovnost samohlasek se zobrazuje seznam samohlasek s IPA zapisem a ukazkami vyslovnosti.
V poloZce Vyslovnost souhldsek se zobrazuje seznam souhlasek s IPA zapisem a ukazkami
vyslovnosti. V poloZce Seznam fonémi se zobrazuje seznam fonému s priklady. V poloZce
Generovani vyslovnosti se generuje IPA zapis jakéhokoliv slova s vysvétlivkami, jaka pravidla
vyslovnosti byla pouZita a z jakého divodu. V poloZce Zvukova hra se nachazi hra, v které si
uZivatel nejdiive poslechne zvukovy soubor (jedno z heslovych slov) a pak se pokusi ho spravné
napsat. Pocitaji se spravné a Spatné odpovédi. V pripadé Spatné odpovédi si uzivatel mize znovu

heslové slovo prehrat. Je mozZné resetovat hru a zacit pocitat Spatné a spravné odpovédi od zacatku.

5.2.4 Dodatky

V poloZce Dodatky se nachdzi Zkratky v abecednim poradi, Zkratky podle pouZiti a
Prameny. V poloZce Zkratky v abecednim poradi je seznam zkratek pouZitych ve slovniku
sefazenych podle abecedy. V poloZce Zkratky podle pouZiti jsou zkratky zobrazeny v seznamech
podle pouZiti (Zakladni gramatické informace, Druhotné gramatické informace, Oborové

charakteristiky, Stylové charakteristiky). V poloZce Prameny je zobrazen seznam pouZité literatury
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a prameny, z kterych autofi slovniku cerpaly.

5.2.5 Stazeni

V poloZce StaZeni se nachazi seznam soubort, které si uzivatel mize stahnout. Po kliknuti
na hypertextovy odkaz Stahnout soubor musi uZivatel opsat hodnoty z kontrolniho obrazku a

spravném vyplnéni kontrolniho pole si stahne soubor do pocitace.

5.2.6 O slovniku

V poloZce O slovniku se nachazi podpolozky Autofi a Licence. V poloZce Autori jsou
uvedeni autofi slovniku a autofi preklad webovych stranek. V poloZce Licence je informace

o licenci, pod jakou je slovnik publikovan.

5.2.7 Pf¥ihlaSeni

V poloZce PrihlaSeni se nachazi formuladr k prihlaSeni se registrovanym uZzivatelim do
aplikace DS. Na této strance se nachazi také odkazy na stranky Zapomenuté heslo a Registrace. Na
strance Zapomenuté heslo po vyplnéni uZivatelského jména e-mailu je zaslano nové heslo uZivateli
na e-mail. Na strance Registrace se neregistrovany uZivatel miiZe registrovat vyplnénim
uzivatelského jména, hesla, e-mailu a rovnéz projektového hesla, které obdrzel jako pozvanku od

administratora projektu.

5.3. Prehled funkci v Menu v ¢asti pro registrované uZivatele

V hlavni nabidce Menu aplikace v Casti pro registrované uZivatele se nachazi tyto polozky:

5.3.1 Seznham

V poloZce Seznam se nachazi podpolozky Vlastni seznam a Abecedni seznam. Vlastni
seznam slouZzi k navratu na seznam heslovych slov, které uZivatel vytvoril vyhledanim textu ve
vyhledavacim poly. Abecedni seznam ukazuje v levé Casti obrazovky abecedni seznam heslovych
slov. Heslové slovo, které je momentalné vybrano, je odliSeno od ostatnich slov v seznamu

cervenou barvou.

Sipky slouZi pri navigaci v seznamu.
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5.3.2 Slovo

V poloZce Slovo se nachéazi podpolozky Pfidat nové slovo, Pfidat novy vyznam, Upravit
vyznam, Smazat vyznam. PoloZka Pridat nové slovo slouzi k pridani nového heslového slova do
slovniku. Polozka Pfidat novy vyznam prida novy vyznam k vybranému heslovému slovu. Polozky
Upravit vyznam a Smazat vyznam prenesou uZivatele na stranku tprav heslového slova, kde je

moZné upravit nebo smazat vyznamy heslového slova.

5.3.3 Tridéni

V poloZce tfidéni se nachazi podpolozky Setfidit vyznamy, Zménit poradi vyznami a
Zmeénit cislo heslového slova. Polozka Setfidit vyznamy zméni ¢isla Poradi vyznamt a sefadi je.
Napr. pokud ma slovo ¢tyfi vyznamy, tato funkce prifadi vyznamt €isla Poradi vyznamt od 1 do 4.
PoloZzka Zmeénit poradi vyznamt zobrazi Sipky (nahoru, doli) v nahledu heslového slova a
kliknutim na Sipky je mozné ménit poradi vyznamt. Opétovné kliknuti na polozku Zménit poradi
vyznamt Sipky zmizi. Upozornéni — v pfipadé, Ze heslové slovo md jen jeden vyznam, Sipky se
neobjevi. Polozka Zmeénit ¢islo heslového slova zméni cislo heslového slova v celé databazi. Kvtili
zachovani konzistence se zméni téZ nazvy fotografii a zvukovych soubori, které se vazi
k vybranému heslovému slovu. Pokud ve slovniku existuje homonymum k heslovému slovu (stejné
slovo s rozdilnym cislem heslového slova), aplikace zkontroluje, aby nedoSlo k prepsani jiného
heslového slova a v pripadé potieby zvysi cislo heslového slova o jednotku. Napf. pokud by
existovaly dvé slova hestur s Cisly heslového slova 1 a 2 a uZivatel chtél zménit ¢islo heslového
slova 1 na 2, aplikace by zvysila Cislo na 3 - aplikace by zabranila prepsani heslového slova a

preskocila by cislo 2.

5.3.4 Deklinace

V poloZce Deklinace se nachazi podpolozky Pridat — generovani, Pridat — prazdné, Upravit a
Smazat. Polozka Pridat — generovani vygeneruje sklofovani nebo casovani heslového slova.
Generovani se realizuje na zakladé informaci o slovnim druhu a deklinac¢nich koncovkach, které je
nutno uvést ve spravném tvaru (viz. Prirucka pro tpravu heslovych slov). Nejdiive je tedy nutné
doplnit tyto informace na strance Uprav heslového slova a teprve potom vygenerovat deklina¢ni
tabulky. PoloZka Pridat — prazdné slouZi k pridani prazdnych deklinacnich tabulek. Pfed pridanim
prazdnych tabulek je nutné doplnit informaci o slovnim druhu na strance Uprav heslového slova.
Polozka Upravit umoZiiuje upravit deklinace heslovych slov. Postup tiprav deklinaci u rozdilnych

slovnich druhti je stejny — nejdfive ulozit tipravy a potom uloZit zmény do databaze slovnich tvart.
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U deklinaci adjektiv a sloves existuje navic stranka, kde lexikograf miize zvolit, jaké deklinacni
tabulky existuji a jaké ne. Ty tabulky, které existuji, miiZze pak editovat a ty se také zobrazuji ve
slovniku. Polozka Smazat smaZe deklinace vybraného slova poté, co uZivatel potvrdi smazani.

Smazani deklinaci je nevratna ¢innost.

5.3.5 Multimédia

V poloZice Multimédia se nachazi podpolozky Pridat obrazek a Pridat zvuk. Pokud je
k heslovému slovu pfipojen zvuk nebo obrazek objevuji se podpoloZzky Smazat obrazek a Smazat
zvuk sefazené podle Cisla. PoloZka Pridat obrazek nahraje obrazek z mistniho pocitace na server a
vytvori jeho miniaturu a oba soubory pojmenuje podle vzoru ds_images_heslové-slovo_cislo-
heslového-slova_poradové-Cislo-obrazku.jpg (miniatura se jmenuje stejné jako velky obrazek jen
zacina na th_). Obrazky se ukladaji do adresare /images/uploaded_files/. P¥i pridavani obrazku je
nutné uvést jméno autora a licenci. Polozka Pridat zvuk nahraje zvukovy soubor z mistniho pocitace
na server a prejmenuje ho podle vzoru ds_heslové-slovo_cislo-heslového-slova_poradové-cislo-
zvuku.mp3. Zvukové soubory se ukladaji do adresare /audio/uploaded_files/. Pro smazani obrazku

nebo zvuku je potfeba akci potvrdit. Tato akce neni vratna.

5.3.6 Historie

V poloZce Historie se nachazi podpolozky UloZit do historie a Zobrazit historii. PoloZka
Ulozit do historie uloZi vybrané slovo do historie. Objevi se novy zaznam v historii heslového slova
a také se realizuje skript zapisu sloZenych slov. Tento skript projde celou databazi a najde sloZena
slova, kterd pouzivaji formu heslového slova k vytvoreni sloZeného slova. Nasledné ulozi vSechna
nalezena sloZena slova do poloZky SloZena slova, kterou pak zobrazuje prfi nahledu heslového

slova. Polozka Zobrazit historii zobrazi historii heslového slova.

5.3.7 Odkazy

V poloZce Odkazy se nachazi hypertextové odkazy na uZiteCné zdroje pri tvorbé slovniku.
Administrator ru¢né upravi v souboru menu.php v domovském adresari, jaké odkazy se v nabidce

menu objevi.

5.3.8 Administrace

V poloZce Administrace se nachazi podpolozky Import, Fonetika, Kategorie pouZiti,

Prameny, Zpravy pro neregistrované uZivatele, Zpravy pro registrované uZivatele, Naplanované

14



ukoly, Publikovani slovniku, Administrace projektu. V poloZce import se zobrazi priivodce
importovanim jiZ vytvoreného slovniku do aplikace. V poloZce Fonetika se upravuji foneticka
pravidla pouZita pfi generovani IPA zapisu. V poloZce Kategorie pouZiti se vytvari, upravuji a
mazou kategorie pouZiti. V poloZce Prameny se vytvari, upravuji a maZou prameny a zdroje pouZité
ve slovniku. Jednotlivé prameny se zarazuji do urcitych celkti (Slovniky, Online slovniky, Dalsi
pouZité materialy, DalSi internetové zdroje, Zdroje v programovani). Po stisknuti tla¢itka Upravit
prameny se objevi zelené kolecko pro tpravy a Cerveny kiiZzek pro smazani. V poloZce Zpravy pro
neregistrované uZivatele se vytvari, upravuji a mazZou zpravy pro neregistrované uZivatele. Tyto
zpravy se objevuji na uvodni strance slovniku a maji dulezity informacni charakter o vyvoji
slovniku. V poloZce Zpravy pro registrované uZivatele se vytvari, upravuji a maZzou zpravy pro
registrované uzivatele. Tyto zpravy jsou urCeny vyhradné pro spolutviirce. Objevuji se na uvodni
strané po prihlaSeni V poloZce Naplanované ukoly se vytvari naplanované ukoly. Registrovani
uZivatelé se potom zapisuji do tikolu a po zakonceni tikolu zapisuji tispé$né zakonceni ¢innosti.
V poloZce Publikovani slovniku administrator projektu publikuje slovnik pro tiSténou a offline
verzi. V poloZce Administrace projektu vysilda administrator informativni e-maily registrovanym
uzivatelim, méni projektové heslo a ma primy pristup k pfidavani novych tikoly a psani zprav jak

pro registrované tak neregistrované uZivatele.

5.3.9 Profil

V polozZce Profil se nachazi podpolozky Vlastni profil, UZivatelé, Statistiky, Posledni dotazy,
OdhlaSeni. V polozce Vlastni profil se upravuji osobni tidaje uZivatele jako je heslo, e-mail apod.
V polozce Uzivatelé se zobrazuje seznam uzivateli s moZnosti ndhledu kazdého uZivatele.
V poloZce Statistiky se zobrazuji statistické informace o vyvoji tvorby slovniku s aktualnim stavem
poctu heslovych slov aj. Dale se zde zobrazuji aktivity uZivatele (uzivateld) slouZici pro
monitorovani Cinnosti jednotlivych uZivatelG nebo celého tymu. Graf aktivity uZivatele slouZi
k monitorovani editacni ¢innosti uZivatele. Zaznamenava se pocet zdznamd v historii heslovych
slov — uZivatel, ktery edituje heslova slova ale uklada je do historie, nema Zadny zaznam v grafu.
V poloZce Posledni dotazy se zobrazuje seznam posledné hledanych a zobrazenych slov sefazenych
podle data vyhledani a dale se je zde graf pro aktudlni mésic s poctem hledanych slov pro kazdy
den. V poloZce OdhlaSeni se po potvrzeni akce uZivatel odhlasuje. Uklada se posledni navstivené

heslové slovo — pfi opétovném prihlaseni se nacte toto slovo.
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5.3.10 Informace

V poloZce Informace se nachazi podpolozky Informace o slovniku, Informace o vyslovnosti,
Vyslovnost samohlasek, Vyslovnost souhlasek, Prehled fonémi, Generovani vyslovnosti, Zkratky
v abecednim poradi, Zkratky podle pouZiti, StaZeni, Autofi, Licenci. Tyto podpoloZky jsou urceny
pro vefejnost a objevuji se v online verzi pro verejnost. PodpoloZky jsou nicméné uvedeny i

v registrované Casti pro tplnost.

5.3.11 Napovéda

V posledni poloZce Napovéda se nachéazi podpolozky Privodce po slovniku, Tipy pro
vyhledéavani, Priivodce po aplikaci Dictionary System DWS a Prirucka pro tpravu heslovych slov.
Prvni dvé polozky jsou urCeny jak pro verejnost tak pro registrované uzivatele. Polozka Priivodce
po slovniku vysvétluje detailné, jakym zplisobem jsou data ve slovniku zapséana. PoloZzka Tipy ve
slovniku poukazuje na rizné metody vyhledavani. Privodce po aplikaci Dictionary System je tato
dokumentace a vysvétluje, jakym zpiisobem aplikaci Dictionary System pouZzivat. Pfirucka pro
upravu heslovych slov vysvétluje, jakym zptisobem je ustanoven zapis heslovych slov. Jednotlivé
body této piirucky se objevuji na strance Uprava heslového slova a Pfidani nového slova a to

realizované kliknutim na hypertextovy odkaz.

6. Struktura slovniku

Slovnik ma tfi struktury. Prvni z nich je tiSténa verze slovniku. Druha z nich je online verze
slovniku a tfeti z nich je offline verze slovniku ur¢ena pro offline prohliZeni v slovnikovych

programech typu GoldenDict.

Tisténa verze je urCena pro kniZzni sazbu nebo normalni tisk. Je limitovana mistem (neni
mozné napr. zahrnout kompletni deklinac¢ni tabulky) a médiem (neni moZné pouZit zvukové

soubory).

Online verze umozZiuje zobrazeni komplexniho zobrazeni informaci vzhledem k tomu, Ze
neni limitovana mistem, jako je tiSténa verze. V online verzi tedy nalezneme vice informaci (napf.
zvukové nahravky heslovych slov, kompletni deklinacni tabulky apod.) a také je moZné nalézt

heslové slovo zadanim jakéhokoliv slovniho tvaru.

Offline verze umoZiuje zobrazeni slovniku bez pripojeni na internet. Vyhodou je vysoka
rychlost vyhledavani (v zavislosti na rychlosti pocitace), ale ma urcité limity vzhledem k online

verzi. Neobsahuje napt. deklina¢ni tabulky a nelze v ni vyhledavat podle slovnich tvarti. Oproti
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tiSténé verzi ale obsahuje zvukové soubory a umoZiuje rychlé hypertextové prochazeni mezi

jednotlivymi heslovymi slovy.

Nejdrive se seznamime se strukturou tiSténého verze slovniku a potom se strukturou online

verze slovniku a nakonec se strukturou offline slovniku.

6.1. Struktura tiSténého slovniku

6.1.1 Struktura slovniku

Nadpis, autori
Uvodni informace
Priivodce po slovniku
Foneticka pravidla
Seznam zkratek
Heslova cast
Prameny

Seznam autort fotografii

S A o A

Licence

6.1.2 Struktura heslového slova

heslové slovo (s pomocnymi znaky)
varianta heslového slova

IPA zapis

gramatika slovni druh

gramatika koncovky

gramatika pridavné informace
etymologie

vyznam €. 1, ¢. 2, €. 3 ...

S T A R

fotografie, autor fotografie, licence

6.1.3 Struktura vyznamu

1. frazova skupina
2. ukazatel

3. synonymum
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Opis synonyma

slovni fraze

druhotny ukazatel
gramatika slovni fraze
oborova charakteristika

stylova charakteristika

. preklad vyznamu
11.
12.
13.
14.
15.
16.

opis vyznamu

odkaz na jiné heslové slovo
latinsky termin
antonymum

priklad

preklad ptikladu

6.2. Struktura online slovniku

6.2.1 Struktura slovniku
1. Uvodni informace
2. Priivodce po slovniku
3. Tipy na vyhledavani
4. Foneticka pravidla
5. Generovani IPA zapisu
6. Seznam zkratek
7. Heslova cast
8. Stahnuti tiSténé a offline verze slovniku
9. Prameny
10. Autori
11. Licence
6.2.2 Struktura heslového slova
1. Levy sloupec
2. Pravy sloupec
Levy sloupec
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heslové slovo (s pomocnymi znaky)
varianta heslového slova

gramatika slovni druh

gramatika koncovky

gramatika pfidavné informace
frekvence

etymologie

vyznam €. 1, ¢. 2, C. 3 ...

© 0 N o Uk W=

synonyma heslového slova (hypertext)

~
S

. heslové slovo v prikladech jinych heslovych slov (hypertext)

—_
[N

. fotografie, autor fotografie, licence

—~
N

heslové slovo v kategoriich pouZiti (hypertext)

~
L

. tématicky podobna slova(hypertext)

~
A

sloZend slova odvozujici se z heslového slova (hypertext)

Pravy sloupec
1. IPA zapis
2. vyslovnost heslového slova - zvukovy soubor

3. tabulky deklinacnich tvarti

6.2.3 Struktura vyznamu

frazova skupina

ukazatel

synonymum (hypertext)
opis synonyma (hypertext)
slovni fraze

druhotny ukazatel
gramatika slovni fraze

oborova charakteristika

S A o A

stylova charakteristika

—_
(=)

. preklad vyznamu

—_
[N

. opis vyznamu

[EN
N

. odkaz na jiné heslové slovo (hypertext)

[y
w

. latinsky termin
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14. antonymum (hypertext)
15. priklad
16. preklad prikladu

6.2.4 Tabulky deklinacnich tvart

1. Sklomovani podstatnych jmen (s ¢lenem a bez ¢lenu)

2. Sklofovani a stuptiovani pfidavnych jmen

3. Sklonovani zajmen

4. Sklonovani cislovek

5. Casovani sloves — ¢inny rod, mediopasivum, rozkazovaci zpfisob, pficesti minulé,
sklofiovani pricesti pfitomného

6. Stupniovani prislovci

6.3. Struktura offline slovniku

6.3.1 Struktura slovniku

1. Informace o slovniku a autorech, licence

2. Heslova cast

6.3.2 Struktura heslového slova

heslové slovo (s pomocnymi znaky)
varianta heslového slova

IPA zapis

gramatika slovni druh

gramatika koncovky

gramatika pridavné informace
etymologie

vyslovnost heslového slova - zvukovy soubor

S T A R

vyznam €. 1, ¢. 2,C. 3 ...

10. fotografie, autor fotografie, licence

6.3.3 Struktura vyznamu

1. frazova skupina

2. ukazatel
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synonymum (hypertext)
opis synonyma (hypertext)
slovni fraze

druhotny ukazatel
gramatika slovni fraze

oborova charakteristika

L e N e Uk W

stylova charakteristika

10. preklad vyznamu

11. opis vyznamu

12. odkaz na jiné heslové slovo (hypertext)
13. latinsky termin

14. antonymum (hypertext)

15. priklad

16. preklad prikladu

7. Tvorba slovniku

7.1. Pridani nového heslového slova

Heslova slova priddvame v menu/slovo/pfidat nové slovo. V pripadé, Ze ma heslové slovo
homonyma, volime ¢islo heslového slova vétsi neZ nula, jinak ponechavame 0 (nula se neukazuje).
V minimalnim pripadé staci vyplnit heslové slovo a Cislo heslového slova a stisknout tlacitko
Pridat. Nové heslové slovo pak miizeme upravit na strance Uprava heslového slova.

Pokud se jako administrator projektu rozhodnete heslova slova importovat, je nutné
importovat seznam slov jak do tabulky ds_1_headword a ds_2_senses. Identifikatorem toho, Ze se
jedna o stejné heslové slovo je polozka keyword a num_keyword. Tyto dvé poloZky jsou pouZity
u dalSich tabulek a identifikuji heslové slovo (napt. tabulky deklinaci, zvukd, fotografii, historie
apod.) K importu jiZz vytvoreného slovniku pouzZijte  privodce importovanim

v menu/administrace/import.

7.2. Uprava heslového slova

Abychom mohli heslové slovo upravit, nejdiive ho musime vyhledat a zobrazit. Pak staci
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kliknout na hypertextovy odkaz pro editaci slova. Pokud heslové slovo ma vice vyznamd, klikneme
na vyznam, ktery chceme upravit. Pokud chceme upravit informace vztahujici se k samotnému
heslovému slovu (ne k vyznamu), klikneme na jakykoliv vyznam a to z toho diivodu, Ze vSeobecné

informace se ukazuji u vSech vyznamt v horni Casti editacniho formulare.

V dolni casti stranky se zobrazuje nahled heslového slova. Jedna se o nahled v online verzi
slovniku. O zptisobé, jakym je nutné vypliovat jednotlivé polozky v edita¢nim formulari, se docCtete
v Prirucce o upravé heslového slova. Kliknutim na nazev polozky se objevi vyskakovaci okno
s napovédou. Kliknutim vedle vyskakovaciho okna okno zavrete. Pro navigaci ve vyznamech
pouzivame hypertextové odkazy v nahledu heslového slova. V nahledu heslového slova se
u jednotlivych vyznami objevuje cCerveny krizek. Kliknutim na tento kiiZek vymazete vybrany
vyznam po potvrzeni. Smazani je nevratna udalost. Malé €islo vedle kiizku mé pouze informativni

charakter.

7.3. Smazani heslového slova

Smazani heslového slova je nevratna udalost. Heslové slovo lze smazat pouze tak, Ze se
smazou vSechny vyznamy. Smazani posledniho vyznamu heslového slova smaze heslové slovo ze
vSech tabulek databaze — jmenovité z tabulek heslovych slov, vyznami, deklinaci, zvuki, fotografii,
slovnich tvarti, historie, prace. Zaroven se vymazou veSkeré zvukové soubory, které byly
identifikovany s heslovym slovem (z adresare /audio/uploaded_files/, coz plati i o obrazkovych
souborech a miniaturach, které byly nahrany uZivatelem (a které se nachazi v adresari

/images/uploaded_files/).

7.4. Manipulace s heslovymi slovy

Zménit Cislo heslového slova lze v menu/tfidéni/zmeénit ¢islo heslového slova. Objevi se
vZzdy dvoji nabidka — zména o cislo niZsi a zmeéna o Cislo vyssi. Skript kontroluje, aby se heslova
slova neprepsaly v pripad€, Ze by jiZ takové heslové slovo existovalo. Vzhledem k tomu, Ze Cislo
heslového slova spolu s heslovym slovem je identifikatorem, se zméni toto ¢islo v rozsahu celé

databaze a rovnéz se prejmenuji zvukové a obrazkové soubory na serveru.

7.5. Manipulace s vyznamy

Zmeénit poradi vyznami lze v menu/tfidéni/zménit potradi vyznamu poté, co se objevi modré
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Sipky dolti a nahoru. Pfesouvame vyznam do pozadovaného umisténi. V pripadé, Ze se vyznam

nechce presunout, je nutné zvolit nejdiive menu/tfidéni/ setfidit vyznamy.

7.6. Deklinace

V rozsiteni pro islandStinu jsou zahrnuty tabulky pro deklinaci islandskych podstatnych
jmen, pridavnych jmen, stupniovani pridavnych jmen a prislovci, sklonovani zajmen a Casovani
sloves. Skripty umoziuji vygenerovani sklofiovani nebo casovani podle informace poskytnuté
v poloZkach gramatika — slovni druhy a gramatika — koncovky. KaZda tprava deklinaci vyZaduje

zaroven, aby deklinace byly uloZeny do databaze slovnich tvari.

V pripad€, Ze se novy projekt bude soustfedit na jiny jazyk, je nutné upravit tabulky
deklinaci a rovnéz stranky s deklinacemi. Dilezité je si uvédomit, Ze v aplikaci existuji dva druhy
stranek. Prvni z nich pracuje pouze v jedné tabulce (napf. podstatné jméno). Druha z nich pracuje
ve vice tabulkdch a obsahuje navic informacni tabulku, ktera rozhoduje, jaké tabulky existuji

(tabulky adjektiv a sloves).

Deklinace je cast slovniku, ktera se objevuje jen v online verzi. ZaleZi na administratorovi
projektu, zda se rozhodne zaradit deklinacni tabulky spolu s moZnosti vyhledavani podle slovnich

tvarti do nového projektu.

7.7. Historie hesla

Do historie hesla se zapisuje aktualni podoba hesla s datem editace a jménem uZivatele.
Historie hesla slouZi k zaznamenani vyvoje tprav hesla. UloZeni do historie také spousti skript na
aktualizaci sloZenych slov. Plati tedy zasada, Ze po kaZzdém editaci hesla je nutné uloZit zmény do

historie hesla.

8. Publikovani

8.1. Publikovani online verze

Online verze je dostupna verejnosti po cely Cas tvorby slovniku. Online verzi tedy neni

nutné publikovat.
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8.2. Publikovani tiSténé verze - LaTex — PDF

Slovnik nejdiive vygenerujeme do latexového souboru a potom prevedeme do formatu Pdf,
z kterého je moZné slovnik vytisknout. LaTex je volné dostupny a pracuje pod systémy Windows
(MikTex"), Linux, MacOS (MacTex'). Postup publikovéni tisténé verze ukaZeme v prostredi

Ubuntu 11.04 the Natty Narwhal®.

8.2.1 P¥iprava prostiedi

Priprava prostiedi LaTex a potfebnych knihoven Nainstalujeme pomoci Spravce baliki
Synaptic'® (nebo v pfikazové fadce) knihovny a zavislé knihovny.
texlive (texlive-base, texlive-latex-base, texlive-fonts-recommended, tipa, texlive-luatex) texlive-
latex-extra
texlive-lang-czechslovak (pro ceStinu)
texlive-lang-other (pro islandstinu)

texlive-fonts-extra

Dale je potfeba nainstalovat tyto latexové knihovny (pokud jiZ nebyly nainstalovany béhem
instalace texlive-base a jinych):
fontenc (liblatex-encode-perl)
fix2col

latexsym

8.2.2 Generovani tisténé verze

Jakmile je LaTexové prostredi pripravené, aplikace zkontroluje, zda soubory
/tmp/dictionary.tex a /tmp/dictionary_test.tex maji opravnéni na zapis (chmod 666).
Pak vygenerujte nejdiive testovaci soubor /tmp/dictionary_test.tex v Administrace/Publikovani
slovniku a pozdé€ji ten samy postup zopakujte jiZ v kompletnim vygenerovani slovniku do souboru
/tmp/dictionary.tex

Soubor dictionary_test.tex / dictonary.tex obdrZite e-mailem nebo ho najdete na serveru
v adresafi /tmp/dictionary_test.tex /tmp/dictionary.tex UloZte soubor do Vaseho pocitace do

adresare /tmp/.

13 http://miktex.org/

14 http://www.tug.org/mactex/2011/
15 http://releases.ubuntu.com/natty/
16 http://wiki.ubuntu.cz/Synaptic
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8.2.3 Zkopirovani fotografii ze serveru na lokalni poditac

Pro spravny prevod souboru dictionary.tex do pdf souboru je nutné zkopirovat ze serveru
fotografie z adresart /images/biolib/ a /images/uploaded_files/ . Zachovejte ty samé cesty. Ve
vygenerovaném souboru /tmp/dictionary.tex upravte absolutni cesty k fotografiim ve vasem
pocitaci. Napf. \graphicspath{ {/home/autor/icelandic-czech_dictionary/images/biolib/}
{/home/autor/icelandic-czech_dictionary/images/uploaded_files/} }

Latex potiebuje znat cestu k fotografiim, pokud ji nenalezne, nahlasi chybu a fotografii nezobrazi.

Pokud chcete tisknout bez fotografii, upravte soubor fileprint.php (¢ast action==latex)

8.2.4 Prevod z .tex do .pdf

Otevieme terminal. V prikazové fadce navigujeme do adresare /tmp/. Pfikazem pdflatex
prevedeme dictionary_test.tex / dictonary.tex na dictionary_test.pdf / dictonary.pdf
Prikaz:
pdflatex dictionary.tex / pdflatex dictionary_test.tex

Zkontrolujte pdf soubor, jestli je spravné formatovani, jestli nechybi fotografie ap.
Zkontrolujte Priivodce po slovniku - pokud chcete tuto Gvodni ¢ast upravit, upravte soubor

/language/cz/dictionary_instructions.tex a znovu vygenerujte soubor.

Uspésné jste pripravili PDF soubor vhodny pro b&Zny tisk. Tento PDF soubor pouZijeme v

nasledujicim oddile pro PDF soubor pro kniZni vazbu.

8.2.5 Knizni vazba

Pro pfipravu pdf souboru pro knizZni vazbu (dvé strany na jedné, 20 stran v seSité) pouZijeme
java skripty Multivalent . Zkopirujte si soubor /tmp/Multivalent.jar do adresare /tmp na lokalnim
pocitaci nebo si stahnéte starsi verzi (nejnovéjsi neobsahuje tools Impose) a uloZte do adresare /tmp
viz. http://stackoverflow.com/questions/465271/gluing-imposition-pdf-documents

V adresafri /tmp by se mél nyni nachazet Multivalent.jar (nebo podobné€). Zapotrebi
nejnoveéjsi verze javy. Pokud nefunguje prohlédnout fora - napft. zde

V prikazové fadce navigujte do adresare /tmp/ na lokalnim pocitaci. Pak vepiSte nasledujici
prikaz do prikazové fadky, priCemz nastavte spravné cesty k adresari /tmp/ a pripadné upravte
jméno PDF souboru, ktery chcete prevést.
java -classpath /home/autor/your-dictionary/tmp/Multivalent.jar tool.pdf.Impose -dim 2x1 -verbose
-paper-size "42.2x28cm" -layout "1,20,19,2,3,18,17,4,5,16,15,6,7,14,13,8,9,12,11,10" dictionary.pdf

(Multivalent.jar a dictionary.pdf se nachazi ve stejném adresafi /tmp/)
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(vytiskne dvé stranky na stranku, pretoci, a vysazi podle Sablony pro kniZni vazbu (v kaZdém seSité

20 ptivodnich stran) - v oboustranném tisku je to 5 stran)

8.3. Publikovani offline verze - Dsl format (pro Golden Dict)

Vygenerovani slovniku do formatu DSL (pro offline prohliZeni v slovnikovém programu
GoldenDict, Stardict). Ve strucnosti je potieba:
a) vygenerovat slovnik do formatu DSL
b) LINUX/Mac uZivatelé - prevést soubor z UTF-8 do UTF-16
Informace, jak prevést soubor z UTF8- do UTF-16 v piikazové rfadce naleznete na této adrese
c) vytvorit adresar offline slovniku a zkopirovat tam prevedeny soubor
d) zkopirovat veSkeré soubory z /audio/uploaded_files/ do lokalniho pocitaCe a nasledné je prevést

z .mp3 do formatu .wav napf. pomoci programu SoundConverter (linux) a zkopirovat je vSechny do

adresére offline slovniku
e) zkopirovat ndhledy obrazki v /images/biolib/ do lokalniho pocitace a tyto .jpg soubory
zkopirovat do adresare offline slovniku

f) cely adresar zazipujeme (pripravime ke staZeni)

8.3.1 Test exportu

Zkontrolujete, zda soubor /tmp/dictionary_test.dsl ma opravnéni na zapis (chmod 666).
Kliknutim na odkaz vyexportujete nepatrnou ¢ast (1000 slov) do souboru /tmp/dictionary_test.dsl

Nainstalujte si GoldenDict a zkontrolujte, zda funguje spravné.

8.3.2 Export

Zkontrolujete, zda soubor /tmp/dictionary.dsl ma opravnéni na zapis (chmod 666).
Kliknutim vyexportujete cely slovnik do souboru /tmp/dictionary.dsl. Upozornéni - operace mtize
trvat aZ nékolik desitek minut - nevypinejte prohliZec.

Veskeré informace o tvorbé slovnikiti ve formatu DSL na této adrese
Vysledkem je zazipovany soubor, ktery obsahuje adresar, v kterém se nachazi vygenerovany soubor

.dsl a ndhledy obrazki a zvukové soubory ve formatu .wav.
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9. Struktura aplikace

Tato kapitole je urCena pro administratory projektu, ktefi potfebuji upravit aplikaci a

prizpiisobit ji svym poZadavkim, a objasniuje, z jakych ¢asti se sklada aplikace Dictionary System.

9.1. Struktura MySQL databaze

ban_ip — tabulka obsahuje seznam zakazanych IP adres

country_info — tabulka obsahuje seznam IP adres s nazvy zemi

ds_1_headword — tabulka obsahuje seznam heslovych slov s informacemi, které se vazi pfimo
k heslovému slovu

ds_2_senses — tabulka obsahuje seznam vyznami heslovych slov s informacemi, které se vazi
pfimo k vyznamu

ds_abb_grammar — tabulka obsahuje seznam gramatickych zkratek slovnich druhti
ds_abb_grammar_additional — tabulka obsahuje seznam ptidavnych gramatickych zkratek
ds_bibliography — tabulka obsahuje zaznamy pramenti

ds_dec_adj_info — tabulka s informacemi o deklinaci adjektiv — jmenovité o existenci ¢i neexistenci
1., 2. a 3. stupné

ds_dec_adj_3 - tabulka s informacemi o deklinaci adjektiv — jmenovité 3. stupen

ds_dec_adj_2 - tabulka s informacemi o deklinaci adjektiv — jmenovité 2. stupeni

ds_dec_adj_1 - tabulka s informacemi o deklinaci adjektiv — jmenovité 1. stupeni

ds_biolib_full — tabulka s kompletnimi informacemi o fotografiich z Biolib.cz

ds_biolib — tabulka s informacemi o fotografiich z Biolib.cz

ds_dec_v_info - tabulka s informacemi o deklinaci sloves — jmenovité o existenci ¢i neexistenci
¢inného rodu, mediopasiva, pricesti minulého a sklofiovani pricesti minulého

ds_dev_info — tabulka obsahuje zpravy pro neregistrované uzivatele

ds_dec_v_4 - tabulka s informacemi o konjugaci sloves — sklofiovani pricesti minulého

ds_dec_v_3 - tabulka s informacemi o konjugaci sloves — rozkazovaci zpiisob a tvar pricesti
minulého

ds_dec_v_2 - tabulka s informacemi o konjugaci sloves — mediopasivum

ds_dec_v_1 - tabulka s informacemi o konjugaci sloves — ¢inny rod

ds_dec_pron_pers - tabulka s informacemi o deklinaci osobnich zajmen

ds_dec_pron - tabulka s informacemi o deklinaci zajmen

ds_dec_noun - tabulka s informacemi o deklinaci podstatnych jmen

ds_dec_adv - tabulka s informacemi o stupfiovani prislovci
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ds_images — tabulky s informacemi o fotografiich, které byly nahrany, vCetné jména autora, licenci
a orientaci (horizontalni, vertikalni)
ds_history — tabulka obsahuje historii heslovych slov
ds_settings — tabulka obsahuje projektové heslo
ds_sound — tabulka obsahuje informace o nazvu zvukovych soubort
ds_spam_notice — tabulka se zdznamy spamovych nebo jinych utok na web aplikace (pokusy
o logovani apod. )
ds_spec_field — tabulka se zkratkami oborové charakteristiky
ds_spec_usage — tabulka se zkratkami stylové charakteristiky
ds_queries — tabulka se zdznamy o tom, jaké vyrazy byly hledany spolu s IP adresami a casem
vyhledavani
ds_phonems — tabulka obsahuje detailni pravidla vyslovnosti islandskych fonémi
ds_message — tabulka obsahuje zpravy pro registrované uZivatele
ds_users — tabulka obsahuje seznam registrovanych uzivatelG s informacemi o nich (uZivatelska
hesla Sifrovana)
ds_wordform — tabulka obsahuje slovni tvary heslovych slov
ds_work — tabulka obsahuje zdznamy o cinnosti uZivateli (napf. pfihlaseni, dprava slov, mazani
slov apod. )
ds_usage_category — tabulka obsahuje kategorie pouZiti
ds_todo — tabulka obsahuje seznam naplanovanych Cinnosti
pron_wow — tabulka obsahuje pravidla pro vyslovnost samohlasek
pron_cons — tabulka obsahuje pravidla pro vyslovnost souhlasek

phonems_list — tabulka obsahuje seznam fonémt s pfiklady

9.2. Struktura adresart

V domovském adresafi jsou obsazeny vSechny dtleZité soubory pro béh aplikace.

Domovsky adresar dale obsahuje adresare /audio/, /backup/, /download/, /images/, /import/,

/install/, /language/, /scripts/, /tmp/.

V adresafi /audio/ se nachazi adresafe /audio-player/ a /uploaded_files/. Adresar /audio/audio-
player/ obsahuje flash audio-player pro prehravani zvukovych souborti. Adresar

/audio/uploaded_files/ obsahuje nahrané zvukové soubory.

V adresari /backup/ se nachazi zalohovaci MySQL soubor.
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V adresari /download/ se umist'uji soubory urCené na staZeni (napr. tiSténa verze slovniku apod.)

V adresari /images/ se nachdzi podadresare /autosuggest/ (obsahuje obrazky pro zobrazeni
napovédy pri volbé slovnich druh@ apod.) , /biolib/ (obsahuje nahledy obrazki spolu
s podadresafem /full/, ktery obsahuje originalni fotografie z Biolib.cz), /flags/ (obsahuje vlajky
narodnich statG — slouzi administratorovi projektu pfi pfidani nového jazyka aplikace, /help/
(obsahuje obrazky vyskytujici se v priruckach), /securimage/ (obsahuje pomocné obrazky pro
bezpecCnosti obrazek na strankach staZeni), /uploaded_files/ (obsahuje nahrané fotografie — jak

miniatury tak originalni fotografie).
V adresari /import/ se nachazi pomocné soubory pro import jiZ vytvoreného slovnika do aplikace.

V adresari /install/ se nachazi instalacni soubory. Po zakonceni instalace se doporucuje adresar

smazat.

V adresari /language/ se nachazi jazykové soubory a to vZdy tak, Ze podadresar je oznacCen zkratkou
pro jazyk (napr. /language/cz/ nebo /language/en/) a soubory, které jsou v téchto adresarich, se
stejné nazyvaji (napf. /language/cz/language.php a /language/en/language.php), obsahuji stejné
proménné a lisi se jen v prekladech. Novy jazyk je tedy snadné pridat a to pfidanim nového adresare
se zkratkou narodniho jazyka, zkopirovanim souborti napt. z adresare pro anglictinu a prekladem

jednotlivych jazykovych proménnych v jazykovych souborech.

V adreséri /scripts/ se nachazi pomocné skripty dilezité pti formatovani heslového slova a jinych

editacnich Cinnostech. Nap¥F. soubory zacinajici na view_ se staraji o zobrazeni heslového slova.

V adresari /tmp/ se po publikovani slovniku naleznou 4 soubory — jmenovité testovaci a kompletni

soubor pro tiSténou verzi a testovaci a kompletni soubor pro offline verzi.

9.3. Struktura webové stranky

Struktura webové stranky pouZité v aplikaci je obdobna pro vSechny soubory v zakladnim
adresari. Administrator projektu je po kratkém seznameni s touto strukturou schopny napsat nové
stranky a obohatit tak vlastni projekt. VSechny soubory maji koncovku .php. Vlastni strukturu
souboru aplikace si ukaZeme na ptikladu jmenovité na souboru licence.php, ktery zobrazuje licenci

slovniku.
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// Dictionary system. Web-based application for development of bilingual dictionaries
// Version: 1.0

// Copyright (c) Ales Chejn, hvalur.org 2011

// All rights reserved

// This program is free software: you can redistribute it and/or modify

// it under the terms of the GNU General Public License as published by

// the Free Software Foundation, either version 3 of the License, or

// (at your option) any later version.

// This program is distributed in the hope that it will be useful,

// but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of

// MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
// GNU General Public License for more details.

// You should have received a copy of the GNU General Public License

// along with this program. If not, see <http://www.gnu.org/licenses/>.

// For support contact us at www.hvalur.org

ini_set('arg_separator.output','&amp;");
include './start.php’;

include './head.php’;

>

<body onload="setfocus ()">

<div id="wrapper">

<?php include 'header.php’;

include 'menu.php';

echo SMAIN MENU;

>

<div id="content">

<div class="left_huge">
<h2><?=$lang_license_1;?></h2>
<img src="/images/gplv3-127x51.png" border="0" alt="">
<br>

<?=$lang_license_2;?>

<br><br>
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<?php if ($_SESSION["lang"]=="cz") { ?>
<a href="http://www.gnugpl.cz/v3/" target="_blank">
<?php } else { ?>
<a href="http://www.gnu.org/licenses/gpl.html" target="_blank">
<?php } >
<?=$lang_license_3?>
</a>
</div>
<div style="clear: both;">&nbsp;</div>
</div>
<div id="footer">
<?=$lang_footer;?>
</div></div><?php
include ('./html_end.php");
>

Jak je vidét, soubor nacita dalsi soubory k zobrazeni obsahu. Jmenovité start.php, head.php,
header.php, menu.php, html_end.php v tomto poradi. V souboru start.php jsou nacteny tfi zakladni
soubory, s  kterymi  pracuje MySQL (connection.php, /scripts/mysqlclass.php,
/scripts/query_function.php) a pak probiha kontrola IP adresy a nacitaji se jazykové soubory podle
zvoleného jazyku. V souboru head.php se nacita html hlavicka souboru. Nékdy je pouZit soubor
head_s.php misto head.php. Soubor head_s.php se lisi tim, Ze neobsahuje zaviraci tag hlavicky a
diky tomu je moZné pripojovat dalsi javascripty. Soubor header.php zobrazuje nazev slovniku a celé
vyhledavaci pole se vSemi castmi a rovnéZz jazykovou nabidku. Soubor menu.php zobrazuje
navigacni menu. Soubor html_end.php zobrazuje javascript na vybér jazyka a zakonCovaci tagy

body a html.
Zde je ukazka vysledné stranky ve pseudo zapise zdrojového kodu:

<IDOCTYPE HTML PUBLIC "-//W3C//DTD HTML  4.01  Transitional//EN"
"http://www.w3.org/TR/html4/loose.dtd">

<html>

<head>

HTML HLAVICKA

</head>

<body onload="setfocus ()">

<div id="wrapper">

<div id="header">

<div id="logo">

<div id="lang_selector">VYBER JAZYKA </div>
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<h1>NAZEV SLOVNIKU</h1>
VYHLEDAVACI POLE

</div>

</div>

<div class="menu_edit">MENU</div>
<div id="content">

<div class="left_huge">
<h2>NADPIS</h2>

TEXT

</div>

<div style="clear: both;">&nbsp;</div>
</div>

<div id="footer">

ZAPATI (FOOTER)

</div>

</div>

</body>

</html>

Vzhled stranky je uskutecnén za pouziti kaskadovitych styli (css). Css styly jsou
definovany v souboru style.css, ktery se nachdzi v domovském adresari. Struktura vzhledu stranky

je nasledujici:

¥ <html=
p =head=.=/head=
¥ <body onload="setfocus (]"=
¥=div id="wrapper"=
p =div id="header"=.=/div=

b <div class="menu_edit"=.</div=
p =div id="content"=.</d1iv=
p <div id="footer"=.</div=
=fdiv=
p <script type="text/javascript"=.</script=
=/body=
</html=

Z obrazku je patrné, Ze identifikator wrapper obaluje dalSi css identifikatory nebo tfidy a to
jmenovité header (zobrazuje nazev slovniku a vyhledavaci pole), menu_edit (zobrazuje menu),

content (zobrazuje télo stranky), foooter (zobrazuje zapati).

32



	1. Úvodní informace
	1.1. Rozšíření pro islandštinu

	2. Požadavky na systém
	2.1. Webový prohlížeč
	2.2. MySQL
	2.3. PHP
	2.4. Volné místo na serveru
	2.5. FTP
	2.6. Adobe Flash Player ve webovém prohlížeči
	2.7. LaTex
	2.8. E-mailový účet
	2.9. Volitelné/ doporučené

	3. Instalace
	4. Vytvoření nového projektu
	4.1. Import
	4.1.1 Nahrání souboru na server
	4.1.2 Připsání hodnot k polím

	4.2. Přizpůsobení aplikace
	4.2.1 Úprava jazykových souborů
	4.2.2 Editování menu

	4.3. Zálohování

	5. Úvod do aplikace Dictionary System
	5.1. Seznámení se s pracovním prostředím
	5.2. Přehled funkcí v Menu v části pro veřejnost
	5.2.1 Seznam
	5.2.2 Informace
	5.2.3 Výslovnost
	5.2.4 Dodatky
	5.2.5 Stažení
	5.2.6 O slovníku
	5.2.7 Přihlášení

	5.3. Přehled funkcí v Menu v části pro registrované uživatele
	5.3.1 Seznam
	5.3.2 Slovo
	5.3.3 Třídění
	5.3.4 Deklinace
	5.3.5 Multimédia
	5.3.6 Historie
	5.3.7 Odkazy
	5.3.8 Administrace
	5.3.9 Profil
	5.3.10 Informace
	5.3.11 Nápověda


	6. Struktura slovníku
	6.1. Struktura tištěného slovníku
	6.1.1 Struktura slovníku
	6.1.2 Struktura heslového slova
	6.1.3 Struktura významu

	6.2. Struktura online slovníku
	6.2.1 Struktura slovníku
	6.2.2 Struktura heslového slova
	6.2.3 Struktura významu
	6.2.4 Tabulky deklinačních tvarů

	6.3. Struktura offline slovníku
	6.3.1 Struktura slovníku
	6.3.2 Struktura heslového slova
	6.3.3 Struktura významu


	7. Tvorba slovníku
	7.1. Přidání nového heslového slova
	7.2. Úprava heslového slova
	7.3. Smazání heslového slova
	7.4. Manipulace s heslovými slovy
	7.5. Manipulace s významy
	7.6. Deklinace
	7.7. Historie hesla

	8. Publikování
	8.1. Publikování online verze
	8.2. Publikování tištěné verze - LaTex → PDF
	8.2.1 Příprava prostředí
	8.2.2 Generování tištěné verze
	8.2.3 Zkopírování fotografií ze serveru na lokální počítač
	8.2.4 Převod z .tex do .pdf
	8.2.5 Knižní vazba

	8.3. Publikování offline verze - Dsl formát (pro Golden Dict)
	8.3.1 Test exportu
	8.3.2 Export


	9. Struktura aplikace
	9.1. Struktura MySQL databáze
	9.2. Struktura adresářů
	9.3. Struktura webové stránky


